Floating moon table lamp

Art.no.46-1160 Model SIM10-M

Please read the entire instruction manual before using the product
and then keep it for future reference. We accept no liability for any
errors in the text or images and we reserve the right to make any
necessary changes to technical data. If you have technical problems
or other questions, please contact our customer service team.

Safety

ﬁ For indoor use only.
@ Class Ill product.

e Do not let children play with the product.

e Do not change or modify the product in any way.

e Never use the product in flammable environments or on
flammable surfaces.

e Never expose the product to high temperatures or naked
flames.

e The product must never be used if it is damaged or not work-
ing properly.

e Do not put the product in a position where it could fall into
water or other liquid.

e Do not put any foreign objects on the magnetic plate, such as
keys, coins, credit cards or anything similar.

e Make sure that the product is on a flat, stable surface and that
there are no metal objects nearby which could interfere with
the magnetic field.

e Only use the product with the mains adapter supplied with it to
avoid damaging the magnetic plate.

e People with pacemakers should not come near this product.

e Do not put electronic products such as PCs, mobile phones,
cameras and credit cards less than 20 cm away from the
product.

Care and maintenance

Switch the light off and disconnect the product before cleaning it
using a soft, dry cloth.

English
Assembly

Note: Assembling the product correctly requires practice
and patience.

1. Put the magnetic base plate on a flat, level surface and plug
the power cable into a wall socket.

2. Hold the moon using both hands with the bottom facing
downwards. Centre it over the base plate. Put your little fingers
onto the base plate so that you can easily adjust the distance.

3. When you can feel that the moon is being held by the base
plate, you can carefully let go of it. Note: The slightest side-
ways movement will break the moon’s contact with the base
plate and it will attach itself to the base plate magnet.

Note: The base plate has a built-in overheating protection device.
If the temperature of the light exceeds 55°C, it will switch the light
off automatically. Unplug the power cable and wait until the base
plate has cooled down before repeating the assembly process
described above.

Using the product

Press [()] repeatedly to change the light settings: Warm white —
Off = Cold white = Off = Neutral - Off 5

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be
disposed of with general household waste. This ap-
plies throughout the entire EU. To prevent any harm to
the environment or health hazards caused by incorrect
waste disposal, the product must be handed in for
recycling so that the materials can be disposed of in .
a responsible way. To recycle the product, take it to

your local recycling facility or contact the retailer. They will ensure
that the product is disposed of in a way that does not harm the
environment.

Specifications

Input 220-240V AC, 50/60 Hz
Output 12VDC, 1 A 12 W
Light source LED

Cablelength 1m

Dimensions Base plate: 135 x 135 x 22 mm
Moon: Diameter 140 mm
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Bordslampa,
svavande madne

Art.nr 46-1160 Modell SIM10-M

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
fragor, kontakta var kundtjanst.

Sdakerhet

ﬁ Endast for inomhusbruk.
@ Klass Il produkt

e L4t inte barn leka med produkten.

e Produkten far inte &ndras eller modifieras pa nagot sétt.

e Anvand aldrig produkten i brandfarliga miljcer eller pa
brandfarliga underlag.

e Utsatt aldrig produkten for hbga temperaturer eller Gppen eld.

e Anvand aldrig produkten om den pa nagot satt ar skadad eller
inte fungerar normalt.

e Placera inte produkten s& att den kan falla ner i vatten eller
annan vatska.

e Placera inte frammande féremal p& magnetplattan s& som
nycklar, mynt, kreditkort, eller liknande.

e Sékerstall att produkten ar placerad pa en plan och stabil yta
och att inga metallobjekt som kan stdra magnetfaltet finns i
narheten.

e Anvand endast produkten med den medféljiande natadaptern
for att undvika skaor pa magnetplattan.

e Personer med pacemaker bor inte vistas i ndrheten av denna
produkt.

e Placera inte elektroniska produkter, sdsom datorer, mobiltelefo-
ner, kameror eller kreditkort, ndrmare produkten an 20 cm.

Skoétsel och underhaill

Slack lampan, dra ur natadaptern och rengér produkten med
en torr trasa.

Sverige - tel: 0247/445 00 e-post: kundservice@clasohlson.se

Svenska

Montering
Obs! Korrekt montering kraver évning och talamod.

1. Placera den magnetiska basplattan pa en plan och stabil yta
och satt natadaptern i ett vagguttag.

2. Hall ménen med botten nedét i bada handerna, centrerat dver
basplattan. L&gg lillfingrarna mot basplattan for att 1att kunna
justera avstandet.

3. Nér det kdnns som om ménen hélls av basplattan kan du
forsiktigt slappa taget. Obs! Minsta rorelse i sidled gor att ma-
nens kontakt med basplattan bryts och den fastnar i basplat-
tans magnet.

Obs! Basplattan har ett inbyggt dverhettningsskydd. Om tempe-
raturen Gverstiger 55° C kommer den att stangas av automatiskt.
Dra da ur natadaptern och vanta tills basplattan svalnat innan du
upprepar monteringsproceduren ovan.

Anvdandning

Tryck pa [(b] upprepade ganger for att styra belysningen enligt
féliande: Varmvit = Av — Kallvit = Av = Neutral = Av 5

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas
tilsammans med annat hushallsavfall. Detta galler

inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa

miljé och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering,

ska produkten lamnas till &tervinning sé att materialet

kan tas omhand pé ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvéand dig av de returhante-
ringssystem som finns dér du befinner dig eller kontakta inkdps-
stéllet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon
tillfredstéllande sétt.

Specifikationer
In 220-240 V AC, 50/60 Hz
Ut 12VDGC, 1A, 12 W

Lamptyp LED
Kabellangd 1 m

Matt Basplatta: 135 x 135 x 22 mm
Méane: @ 140 mm

norl
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Bordlampe, svevende mdne

Art.nr. 46-1160 Modell SIM10-M

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og
ta vare pé den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle
feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

ﬁ Kun til innendars bruk.
@ Klasse Ill-produkt

e |aikke barn leke med produktet.

e Produktet mé ikke demonteres eller modifiseres pa noen mate.

e Produktet mé ikke brukes i brannfarlige miljger eller pa
brannfarlige underlag.

e Utsett aldri produktet for haye temperaturer eller dpen ild.

e Produktet mé ikke brukes hvis det er skadet eller ikke fungerer
som det skal.

e Plasser ikke produktet slik at det kan falle ned i vann eller an-
nen veeske.

e Plasser ikke uvedkommende gjenstander som ngkler, mynter,
kredittkort eller lignende pa magnetplaten.

e Forsikre deg om at produktet er plassert pa en plan og stabel
overflate og at det ikke finnes metallobjekter i neerheten som
kan forstyrre magnetfeltet.

e Bruk produktet kun med den medfelgende stremadapteren for
4 unngé skader pa magnetplaten.

e Personer med pacemaker bor ikke oppholde seg i neerheten
av dette produktet.

e Plasser ikke elektroniske produkter som datamaskiner, kamer-
aer eller kredittkort neermere lampen enn 20 cm.

Vedlikehold

Sla av lampen, trekk ut stremadapteren og rengjer produktet med
en torr klut.

Norge - fIf.: 23 21 40 00 kundesenter@clasohlson.no www.clasohlson.no
Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Norsk

Montering
Obs! Korrekt montering krever trening og talmodighet.

1. Plasser den magnetiske baseplaten pa et plant, stabilt
underlag og koble stramadapteren til en stikkontakt.

2. Hold ménen med bunnen nedover i begge hendene, sentrert
over baseplaten. Hvil begge lillefingrene mot baseplaten slik at
du enkelt kan justere avstanden.

3. Nér det kiennes som om manen holdes av baseplaten, kan du
forsiktig slippe taket. Obs! Den minste bevegelse sideveis gjor
av manens kontakt med baseplaten brytes, og den festes i
baseplatens magnet.

Obs! Baseplaten har innebygd overopphetingsvern.

Hvis temperaturen overstiger 55° C, vil den automatisk skru seg
av. Trekk ut stramadapteren og vent til baseplaten er avkjelt for du
gjentar monteringsprosessen.

Bruk

Trykk gjentatte ganger pa [()] for & styre belysningen som felger:
Varmhvitt = Av = Kaldhvitt = Av = Ngytralt = Av 5

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen

med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EGS.

For & forebygge eventuelle skader pé helse og miljo

som felge av feil handtering av avfall, skal produktet

leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand

om pé en tilfredsstillende méte. Benytt eksisterende

systemer for returhandtering, eller kontakt forhandler

nar produktet skal kasseres. De vil ta hand om produktet p& en
miligmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner

Inn 220-240 V AC, 50/60 Hz

Ut 12VDGC, 1A, 12 W

Lyskilde LED

Kabellengde 1m

Mal Baseplate: 135 x 135 x 22 mm

Méane: @ 140 mm
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Poytavalaisin, leijuva kuu

Tuotenro 46-1160 Malli SIM10-M

Lue koko kayttéohje ja sdasta se tulevaa kayttda varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vas-
taa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee
teknisia ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus
%
O

Ala anna lasten leikkia tuotteella.

Tuotetta ei saa purkaa tai muuttaa.

Ala kayta tuotetta paikoissa, joissa on helposti syttyvia

materiaaleja.

o Al3 altista tuotetta korkeille lampétiloille tai avotulelle.

o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikealla
tavalla.

e Sijoita tuote niin, etta se ei padse putoamaan veteen tai
muuhun nesteeseen.

o Al3 laita magneettilevylle vieraita esineitd, kuten avaimia, ko-
likoita, maksukortteja tms.

e Varmista, ettd tuote on tasaisella ja vakaalla alustalla ja etta
|&hella ei ole metalliesineita, jotka voivat hairita magneet-
tikenttaa.

e Kéayta tuotetta vain mukana tulevalla muuntajalla valttadksesi
magneettilevyn vahingoittumisen.

e Sydamentahdistinta kayttavien henkildiden ei tule oleskella
tuotteen laheisyydessa.

o Al3 sijoita elektronisia tuotteita, kuten tietokoneita, matka-

puhelimia, kameroita tai luottokortteja, alle 20 cm etéisyydelle

tuotteesta.

Vain sisakayttoon.

LLuokan Il tuote

Huolto ja kunnossapito

Sammuta valaisin, irrota muuntaja ja puhdista tuote kuivalla linalla.

Suomi « puh.: 020 111 2222 asiokaspalvelu@clasohlson.fi
Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

www.clasohlson.fi

Suomi

Asennus
Huom.! Oikea asennus vaatii harjoitusta ja karsivéallisyytta.

1. Sijoita magneettinen pohjalevy tasaiselle ja vakaalle pinnalle ja
litd muuntaja pistorasiaan.

2. Pida kuuta molemmilla kasilla pohja alaspain keskella
pohjalevyn ylapuolella. Aseta pikkusormet pohjalevya vasten,
jotta pystyt helposti sdatamaan etaisyytta.

3. Kun pohjalevy tuntuu kannattelevan kuuta, voit paastaa
otteen varovasti. Huom.! Pienikin sivusuuntainen like katkaisee
kuun kontaktin pohjalevyyn, jolloin se tarttuu kiinni pohjalevyn
magneettiin.

Huom.! Pohjalevyssa on siséanrakennettu ylikuumenemissuoja.

Jos lampdtila nousee yli 55° C:seen, se sammuu automaattisesti.

Irrota siind tapauksessa muuntaja ja odota kunnes pohjalevy on

jaéhtynyt ennen kuin toistat edella olevat asennusohjeet.

Kayho

Paina useita kertoja [(b] ohjataksesi valaistusta seuraavasti:
Lampiman valkoinen — Pois paalta - Kylméan valkoinen —
Pois paélta = Neutraali —» Pois paélta 5

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittéa
kotitalousjatteen mukana. Taméa koskee koko
EU-aluetta. Havittdmisesta johtuvien ymparisto- ja
terveyshaittojen valttdmiseksi tuote tulee vieda
Kierratettavaksi, jotta materiaalit kasitelldan vastuullis- I
esti. Kierraté tuote kayttamalla paikallisia

kierratysjarjestelmié tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa
tuote kierratetdan vastuullisella tavalla.

Ominaisuudet

Tulojannite 220-240 V AC, 50/60 Hz
Lahtojannite 12VDGC, 1A 12W
Lampputyyppi LED

Kaapelin pituus 1 m

Mitat Pohjalevy: 135 x 135 x 22 mm
Kuu: @ 140 mm
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